
ut évfolyam. 

A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egy évre. 6 frt. - kr. 

éléevre . . 

Negyed évre. L, 50, 

Egyes szám ára 6 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt. kr. 

Ezen 18 megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 
a csikmesgyei gazdasági egylet hivatalos közlenye. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 
kr. s minden egyszeri közlés 
áAn 30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A Nyilttér- rovatban 

közlendő czikkek soronkin 
10 kr. dijért közöltetnek. 

KÉZDI- VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

szEnsz ros. 

CSIK-SOMLYÓN: 
Móricz Gyula szerkesztő lakásán. i 
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KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

IA DóÓ-IvAaA: 
CSIK-SZEREDÁN: , 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A rossz cselédről. 

sz.) Magam is cselédtartó ember 
vagyok. Az voltam már husz évvel ez- 

előtt is. Voltak és vannak béreseim, ko- 

csisaim és belső cselédeim; dicsekszem 

pedig ezzel azért, mert nagyon szeret- 

ném elhitetni a t. olvasóval, hogy én is 

értek a dologhoz annyit, a mennyit sok 

más, plane, a mennyiben mindennek, a 

mi történik és észlelhető, szeretem ki- 

kutatni az okát s aprólékos dolgok ki- 
puhatolására is vesztegetek elegendő 

időt, hát talán még többet is. Mindazon- 

által, ha észleleteim a mai kor „rettentő 

cselédeiről nem helyesek, azaz helyte- 

leneknek tünnek föl, ám méltóztassanak 

érte akár kinevetni, hanem én azért csak 

megmaradok állitásaim mellett, mert a 

miről meggyőződést szereztem magam- 

nak, azt ugyan az én fejemből se ki 

nem neveti, se ki nem disputálja senki. 

Mindenekelőtt ki kell pedig 

tenem, hogy sem a 17-ik, sem a 18-ik 

század cselédeit nem ismertem s észlele- 

jelen- 

teim mindössze 30 esztendőre vihetők 

vissza. Ez alatt a 30 év alatt laktam 

Hevesmegyében, Pestmegyében, a Jász- 

ságban, Hajdu- és Szatmármegyékben, 

tehát eléggé,jött ment" vagyok, s mond- 

hatok is magamról annyit, hogy ezen 

rem s 30 év óta a mai napig a követke- 

zőket tapasztaltam: 

megyék cselédügyeit többé-kevésbé isme- 

Az éves cselédség, illetőleg azok a a 

cselédek, kik egy évre és nem egy hó- 

napra szerződnek, az én tapasztalatom 

és felfogásom szerint nem rosszabbak, 

mint ezelőtt 30 évvel voltak. Nagyobb 

uradalmaknál, hol a fizetés pontos és a 

mint állitják, a dolog talán kevesebb, 
most is elszolgál a cseléd háromtól egész 

harmincz, sőt több évig; kisebb helye- 

ken persze rövidebb ideig, mert itt, a 

mint állitják: „jobban utána szoktak 

nézni. No de hát ez mindegy. Azt hi- 

szem, ezelőtt is igy volt, kivéve a jobbágy 

és azon időket, melyekben a jobbágy- 

ság idejének emlékei urban, cselédben 

még egyaránt megvoltak s e két elem 
egészen más szemmel nézte egymást, 

mint a mai napon, hol a köztörvények 

Ha tehát 

ur és cseléd közt a viszonyok változtak, 

az idők, a körülmények is változtak. Az 

előtt az ur és cseléd közötti viszony „ur 

alá tartoznak mind a ketten. 

és cseléd" közötti viszony volt, 

a törvény csak cselédeket és cselédtar- 

tókat ismer. Számtalan oly cselédtartó 
van ma már, a ki maga is jobbágy vala 

mig ma 

s azonkivül a földbirtokossághoz nemesi 

privilegium nem szükségeltetvén, a maga 

pénzéért földbirtokos lehet akárki. Azo- 

kat azidőket tehát, midőn még a földesur 

az ő cselédében volt jobbágyát, a cseléd 

pedig volt földesurát látta maga előtt, 

ne hasonlitsuk a maiakhoz, midőn e két 

fogalom már enyészni kezd s az ur és 

eseléd közötti viszony eselédtartói és 

eselédi viszonynyá alakult át, midőn a 

sok engedelmesség megszünt s a felek 

jogai, ugy kötelességei törvények által 

vannak körülirva. 
Ebből a szempontból kell mai nap- 

ság kiindulnunk, ha birálatot akarunk 
mondani és ebből a szempontból kiin- 

dulva lehet párhuzamot vonnunk cseléd- 

tartó és cseléd között. Azonnal másként 

látjuk az ügyet és azonnal más állás- 

pontot foglalunk el, mihelyt nem ur és 
jobbágyról, hanem: cselédtartó és cse- 

lédről beszélgetünk. 
A változott viszonyok és körülmé- 

nyekhez képest mondhatjuk tehát, hogy 

az évre szegődött cselédek a 30 év előt- 

tieknél nem rosszabbak. Gondolkozási 

módjuk más, talán modoruk is más, 
valaminthogy más bánásmódot is igé- 

nyelnek; de a hol ezen változott viszo- 

nyok és körülmények szem előtt tartat- 
nak, ott az éves cselédek épen ugy meg- 

vannak, mint bármely más szabad orszá- 

gában e világnak. Másképen áll azonban 

a dolog a hónapos vagyis a belső cselé- 

deknél, hol az elfajulás évről évre job- 

ban észlelhető. 

Csikmegye 
törvényhatósági bizottságának 
jul. 29, 30. és 31-én tartott rendes 

közgyülése. 
(Folytatás.) 

Érdekes volt még a tiszti ügyész, járás- 

orvos és állatorvosok állomásainak betöltése. 

A „Székelyföld" tárczája. 

Horszéki apróságok. 
Pszt! 

Sötét éj van; a szél süvölt, a villám 
czikázik, az ég dörög s a szobákban rendre 

gyuladnak meg a bátorság szövétnekei: a 

gyertyák. 

Közli: 

bácskájában hanyatló korban lévő, de még a 
szépség hirében álló hölgy álmodik a mult 
vagy a jövendő édes napjairól. Egy villanás, 

egy dördület, s ő nagysága ijedten rázkodik 
fel álmából. Egy roppanás, egy sikoltás s ő 
nagysága kétrét hajolva, ájultan fekszik az 
ágy alatt. A szobamatarász, kotorász vagy 

sszobacziczus megedzi szivét, leveti pórhüve- 

yyének daróczleplét s rohan ő nagyságának 

bátor védelmére. A gyertya lobban, a cziczus 

szive ijedten dobban, lába rohan s doktor 

ajtója koppan. 
- Instálom alásan, nagyságos ur, az 

Istenért hamar, a nagyságos asszonyt meg- 

ütötte a mennykő. 
- Meg a mennykőt; hát hogy ütötte 

volna meg?! 
- Hiát ugy, instálom, hogy az ágy 

alatt fekszik, a haját s a fogát a mennykő 

kitépte s az asztalra tette. 
- Hát aztán beszél-e, szuszog-e ? 
- Nem az, instálom; mert az ugy fek- 

szik ott, mint egy csutak. 

Egyik épület csinosan butorozott szo- 

A doktor, a cziczus szaladnak, s mire 

a vész helyére érnek, ő nagyságának a haja 
és foga a helyére visszanőtt. 

- Csak egy kis ijedség, édes doktor, 

egyéb semmi. 
A doktor tapogat kezet, mellet, üteret, 

távozik és magában nevet. És a cziczus ? 

Ámul, bámul. Ő ilyen csodát nem evett, pe- 

dig csodát látott eleget. 

X. ur igen bátor férfiu. Annyi dúvadat 
ölt meg eddig saját-szájulag, hogy ha az a 

sok vad mind elpusztult volna, ma irt- vagy 
irmagnak sem lehetne kapni egyet is. Y. ur 
ellenben olyan férfiu, a ki semmiféle érde- 

mével vagy vitézségével nem dicsekszik, 

hanem a hol teheti, megtréfálja az embereket. 

X. ur, a ki vitéz és vadász létére udva- 

rias tettekre is alkalmas, vállalkozik, hogy 

csupa nőkből álló kis társaságnak kalauza 

lesz s megmutogatja nekik a borszéki fürdő- 

helyiség mellett lévő medvebarlangokat, a 
mik tulajdonképen ártatlan sziklaüregek. 

Y. ur értesülvén a tervezett kirándu- 
lásról, a társaság nőtagjainak sug valamit s 
azzal eltávozik, ki tudja, hová?! 

A társaság megindul; foly a tréfa, a 

dal. A barlangokat körüljárják, kivül, belül 
megvizsgálják. A természet alkotásait bá- 
mulják, magasztalják. X. ur természetesen 

maga bujik előbb minden lyukba, természe- 
tesen az utolsóba és legmélyebbe is. 

- Most vigyázzanak, hölgyeim; ez 
itt a legmélyebb és a legsötétebb. Ebben 
még eleven medvét is foghatunk. 

- Már a hol X. ur van, ott mi az ör- 

döggel is szembe szálluank - mondják a höl- 
gyek. X. ur bátorságának érzetében bátor 

lélekkel és szilárd léptekkel halad előre. 
- Most ide, most oda lépjenek, höl- 

gyeim. Most csend legyen, mert a maczkó 
ilyenkor tart siestát s haragos, ha hábor- 

gatják. 

E perczben valami mozdulatot vél 
észrevenni a barlang sötétében. Néz, fülel és 

= oh, irtózat! - egy négylábu szörny indul 

vele szembe. 
X. ur elsáppad; feledi a vitézséget, lo- 

vagiasságot; rohan eszeveszetten vissza, le- 

vervén lábairól a hölgykoszorut és elszakgat- 

ván ujdonatuj nadrágjának térdét. 

Hölgyeim, meneküljenek, végünk 
van, szétép az a fenevad! 

A hölgykoszoru X, ur kétségbeesésére 

nem fut, nem jajgat, hanem bátor léptekkel 

előre tör s kihuzza barlangjából azt a fene- 

vadat - Y. ur személyében. 
A mi ezenkivül történt, annak a min- 

denttudó mosónő a megmondhatója. 

Ismeretes dolog, hogy Borszéket és he- 
gyeit némely napokon sürü köd boritja, a 
mi rendesen előpostája az esőnek. Azlazonban 

lyet szorit az emberek között; még kevésbé 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalokban ogadtatnak el. 

csa, valami hihetetlen dolog örte at ve 
igen kevesek előtt ismeretes, hogy a urhe- kk 

Tiszti ügyésznek megvélaztatott Gál 
Endre ügyvéd Dr. Madár Imrével szemben. 

A választás előtt senki sem mondotta 
volna meg, ki lesz a kettő közül győztes, 
mert mindkettőt sokan tisztelték és sokan 
pártolták. Gál Endrének a politikai téren 
szerzett tapasztalata és életrevalósága végre 
is győzedelmeskedett Madár Imre fiatalsága 
és szerénysége felett. 

A szentmártoni járásorvosi állomás a 
legtréfásabb megoldást nyert. A pályázat ki 
volt hirdetve. A törvényes határidőn belől 

pályázott egy a bizottság által is képesitett- 
nek talált igen ügyes orvostudor, s midőn a 

választás pillanata bekövetkezik, tekintélyes 
ember azzal argumentál, hogy Szt.-Mártonon 
nincs szükség járásorvosra, mert a körorvos 

elvégzi annak teendőit is. Daczára a tör- 

vényre való hivatkozásoknak és Lázár Meny- 
hért ügyvéd minden igyekezetének, a válasz- 
tás elejtetett. 

Ez oly nevetséges mozzanat volt, me- 
lyet indokolni sehogy sem lehet. A törvény 

értelmében pályázat hirdettetik; akad egy 
pályázó, kinek okmányai teljesen megfelel- 
nek a követelményeknek s a választás Pilla: 
natában azzal állanak elő: kell-e oda j jári 
orvos, vagy nem? Felelet: Nem. 

Ugyan volt-e helye ezen feltevésnek? 
Ezt vagyunk bátrak e helyen kérdeni. 

Ha nem szükséges azon állomást betöl- 

teni, miért lett arra pályázat hirdetve? miért 
ajánlotta a közegészségügyi és közigazgatási 
bizottság a pályázó egyént megválasztásra ? 

Nem gyökerezik-e törvényben ezen ál- 
lomás betöltése? Nem jött-e ujabb időben is 
egy miniszteri rendelet, mely szigoruan el- 
rendeli az ürességben levő orvosi állomások 
betöltését ? 

Mindezek azonban mit sem nyomnak a 

ismeretes az, hogy ő egy derék, jámbor em- 
ber; legkevésbé ismeretes dolog pedig az,; 

hogy minden jóravaló kormánynak engedel- 
mes alattvalója, leginkább pedig annak, mely 

az egész világon uralkodik: a papucskor- 
mánynak. 

G. ur minden reggel megkapja a szi- 
goru rendeletet: Maga, édes, maradjon az 
ágyban, takarózzék be jól, nehogy meghütse 
magát. A mig haza nem jövök, fel ne keljen 
az ágyból; mert akkor egy helyett két pu- 
szit kap. 

G. ur annyira megijed ettől a záradéke 

tól, hogy a világért fel nem kelne, mig a viz- 
kuráról hazatérő kormánytól erre engedélyt 
nem kap. 

Egyszer azonban lázadási hajlemols 
kezdik szurkálni; a letiport alattvaló felkel 
s a sötét ködben nyilt rohamot intéz a kor- 
mány ellen, leverendő, ha áruláson kapja. 

A mint a köd leple alatt észrevétlenül 
előre vonulna, egyszerre maga előtt találja 

a legirtózatosabb fegyverrel, a nyelvvel f 
fegyverzett kormányt, támogatva idege 
talmasságok által, a kik esküdt ellens 

minden államnak, a mely peéet 
Ezek a házi barátok. 

- Ugyan, édes, hogy jössz t e 
ide? Nem megmondtam, hogy? . 
Hát izé... tudod..v alami f 

- Talán bizony rémel 
nem mertél a szobában maradr



an, mert önzők, részrehajlók és nagyon 
is gyermekesek kozdettünk lenni. Egyetlen 

indok az volt, hogy egyedül pályázott. 

Daszára ennek nyomban megválasztat- 
tak: Havas I. gyergyószentmiklósi, Funk 
csikszeredai állatorvosoknak, bárha azok 
szintén egyedül pályáztak. 

Igen helyesen! Megyénkben roppant 
nagy a baromállomány és állatorvosokra 
nagy szükség van. 

(Folytatása következik.) 

Jelentés 
a Kézdi-Vásárhelyvárosi állami- 
lag segélyezett elsőfoku iparos 
tanulók iskolája 1883-4-ik tani- 

tási év állásáról.*) 

A Kézdi-Vásárhely városi államilag 
segélyezett elsőfoku ipariskola 1883-4-ik 
tanévi állását feltüntető jelentésünket a kö- 
vetkezökben van szerencsénk előterjeszteni. 

Az 1883-4-ik tanitási évre a szabály- 
szerü beiratások szeptember 25-től október 
4-ig eszközöltettek. A beiratkozott tanulók 
száma 177, mely szám a következő arány 
szerint oszlott meg: Előkészitő osztályba 
84; I-ső osztályba 76 és a II-ik osztályba 17; 
Vallás szerint: róm. kath. 88; év. ref. 86; 
unitárius, görög kath. és izraelita 1-1. Ipa- 
ros foglalkozás szerint: csizmadia 52; aszta- 

los 34 czipész 24; szabó 28; kovács 11 szücs 
7 kerekes 5; lakatos 4; timár 4; borbély 4 
kalapos 2; szijgyártó 2; könyvkötő, pék, 
czukrász, kádár 1-1 és távirószolga 1. 

A mint a fenti számadatokból látni le- 
het, ipariskolánk egy Előkészitő és két rendes 
osztálylyal; egy osztály-és négy szaktanitó- 
val, szépszámu érdeklődő közönségsaz iskola 
felügyelőbizottsága részvéte mellett 1888. év 
október 5-én este 6 órakor a közs. fiuiskola 
egyik tantermében ünnepélyesen megnyit- 
tatott. 

Előzetesen bátrak vagyunk megemli- 
teni, hogy ugy a tananyag feldolgozásában, 
valamint a fegyelmi ügyek elintézésében 
szigoruan szem előtt lett tartva a Nagyméltó- 
ságu m. kir. vall. és közokt. miniszter urnak 

1882-ik év aug. 16-ik napján 234839 szám alatt 

kelt rendeletének minden egyes pontja. Ta- 
nitási napokul a helyi viszonyok tekintetbe 
vételével kedd és péntek este 6-8 óráig 
a közismeret tantárgyaira, vasárnap pe- 
dig délután 2-6 óráig a rajz és szépirás ta- 
nitására lettek megállapitva. 

A felügyelő bizottság a szükséghez ké- 

*) Az ipariskola felügyelő bizottsága kül- 

dötte illetékes felsőbb hatóságához. 

pest tatbott a tanév folytán 9 gyülést, melyek 
mindenikében az iskolát érdeklő ügyek let- 
tek elintézve. A tanitói testület szintén meg- 

tartotta a szabályrendeletben előirt gyülé- 
seket, a hol a tanitás módszerén s nevelési 
elvek megbeszélésén kivül, elintézte a kis- 
sebbszerü fegyelmi kérdéseket; az iskolai 
rend s más a tanitás sikeresitése és az iskola 
életére befolyással levő kérdéseket a felügye- 
lő bizottsághoz szabályszerü alakban elinté- 
zés végett beterjesztette. Ezen összemüködés 
eredményezte azután azt, hogy iskolánknál 

kisebbszerü, gyermeki pajzánságból 

származó fegyelmi ügyön kivül - nagysza- 

básu kihágás nem fordult elő. 

Az iparos tanulók az iskolát október- 
től egész április haváig kifogás alá nem 
eső pontossággal látogatták. De április ha- 

munka is beköszöntött - fordultak elő oly 
esetek, és pedig többször egymásután, hogy 
az osztálynak alig egyharmada, sőt egyötödé 

is alig jelent meg a tanitáson. Ezen állapoton, 
hogy ne mondjuk rendetlenségen, felügyelő 
bizottságunk gyors megkeresésére iskolánk 

tette. Elfogultság nélkül felemlitjük azon 
körülményt is, hogy a bizottsági tagok az 
iskola felvirágzása érdekéhen megtettek min- 
dents igy az iskolalátogatás teljesitésében is 

lankadatlan szorgalmat és buzgalmat fej- 
tettek ki. 

Általában örömmel jelenthetjük, hogy 

a lefolyt tanitási év minden zavar nélkül 

mult el s hozta azt az eredményt, a mit 
alább az évi záróvizsgálat számadatai kimu- 
tatnak. 

Az 18883-4-iki tanitási évet bezáró 
nyilvános vizsgálat f. évi junius 8-án dél- 
után 3-6 óráig tartatott meg szép számu 
haligatóság előtt. A felügyelő bizottsági ta- 
gokon kivül szerencsénk volt a vizsgálaton 

tisztelhetni tek. Szőcs József városi polgár- 
mester urat, tek. Török Bálint urat, mint a 

vának beálltával - talán azért, mert a mezei 

iránt melegen érdeklődő s az ügynek egyik 
kiváló pártfogója, városunk polgármestere, 

tézkedése folytán ismét segitve lett, a meny- 

zavart iskolalátogatás a rendes medrébe 
szintén visszatereltetett. Ezen kis inter- 

mezzo után a tanitás megszakitás nélkül 
folyt tovább. 

Igazolatlan mulasztás oly csekély, 

számba nem vehető esetben fordult elő, 

hogy még emlitésre sem méltó, annyi min- 

denesetre mégis megemlitendő, hogy ezen 

körülmény annak tulajdonitható, hogy ugy 

az előljáróság, valamint az iskola igazgató- 

sága tulszigoru ellenőrzést gyakorolt. 

Iskolánk, mint városunkban uj intéz- 
mény iránt, meglehetős érdeklődés volt ész- 
lelhető, különösen az iparosok között. Az 

év folytán többen látogatták meg intéze- 
tünket, kik mindannyian megelégedésőöket 

fejezték ki ugy a rajz, mint az elméleti tár- 

gyak haladása felett. 
Felügyelő bizottságunk pedig a szo- 

kásos ellenőrző iskolalátogatást minden hé- 

ten egyik tagja által eszközöltette, kit ezen 
tiszte teljesitésére a bizottság jegyzője idő- 
ről-időre irásban értesitett. A felügyelő bi- 

zottsági tag a látogatásról szóló bizonylatot 
az igazgató felügyeletére bizott arra rendelt 

„Látogatási napló-ba vezette. A lá- 
togatás alkalmával tapasztaltakat is a nap- 

brassói ipar- kereskedelmi kamara megbi- 
zottját. 

A tanulók értelmes feleletei még a tul- 

követelőket is teljesen kielégitették; a köz- 
szemlére kitett rajzok, irások és irásbeli 

dolgozatok is a kivánalomnak teljesen meg- 
feleltek. 

A beiratkozott 177 iparos tanulóból 
évközben segéd lett 6, egyéb okok miatt ki- 

tek. Szőcs József ur erélyes és szigora in- maradt 26, vizsgálatra állott tehát I45, 

melyből 9 kitünő, 38 jeles, 58 jó, 20 elégsé- 
nyiben az egy néhány tanulási napra meg- 

Ebből tehát látható, hogy - a kezdet ne- 

lóba bevezette, miről a felügyelő bizottsági 
gyülésen egyszersmind jelentését meg is 

- Már, galambom, az igaz, hogy a ré- 
mektől félek; hanem most mégis valami 
egyéb történt velem; gondoltam, megtréfál- 
lak, elszököm az ágyból. Felkelek, kimegyek 
a kertbe, leülök a padra s a mint ott a vi- 

lági dolgok furcsaságáról elmélkedném, egy- 
szerre emelkedni kezd velem a pad s a mig 
a Jézust segitségül h vhattam volna, már a 

fák tetején jártam; hozott a köd padostól, 
mindenestől s itt a hegy tetején szépen le- 

tett, mint valami omnibusz. 
- Hozott bizony téged a fejedben levő 

köd - szólt a kormány; hanem majd elosz- 
latom én, csak otthon legyünk. 

Hogy mi történt aztán otthon a közös 
tanácskozásban, azó nem lehet tudni; hanem 

az aztán történelmi tény, hogy G. ur most 
is a paplan alatt várja, mig a mozgalomra a 

kormánytól engedélyt kap. 

Van Borszéken két derék ember; az 
egyik Krausz, a vendéglős, a másik Kristóf 

ur, a bérkocsitulajdonos. Kraus a következő 

hirdetményt ragasztotta a Kossuth-kutnál 
„Naponta Fagylalt Je- levő födött sétányra: 

ges Kávé és friss Sütemény Krausz Ferencz 
Kossuthkuti vendéglős. A Kristóf ur ka- 
puján lévő táblán ezen felirat áll: „Maros 
vásárhelyre utazógyorskocsiiroda. 

Én naponta nézem, figyelem, hogy 
Krauszból mikor lesz fagylalt, jeges kávé 
és friss sütemény; valamint azt is, hogy a 
Kristóf ur irodája mikor utazik Maros-Vá- 
árhelyre; hanem még egyiket sem sikerült 

á . Ugy látszik, kezdünk ameri- 1 
megható ünnep volt. A kolostor jelenlegi kaiasodni. 

A Kossuth-kutnál. 

Mit iszik ön? 
- Láthatja, hogy vizet. 
- Az nem viz. 
- Hát mi az Isten csodája ? Hisz ebből 

a kutból kapám. 

- Hátkura. 
- És csak olyan kevés kurát iszik? 
- Ha csak kura volna, innám akár- 

mennyit; hanem az a baj, hogy viz is. 

A fürdőben. 

ni nz a kor a harmadik harangszó után a templomba 
egybegyült hivek türelmetlen izgatottság 

- Hát az egyik jobban fázik, mint a között várták, mikor fog a sekrestyéből ki- 
lépni az uj kicsi pap. 

rek között különbség. 
- Hogy-hogy? 

másik. 

Dr. Fehér Dávid megpillantásán. 

András bá: Te! 
Mihály bá: He! 

András bá: Min jár azon ur? 
Mihály bá: Hát a lábán. 
András bá: Én nem látom sehol a 

lábát. 
(Megjegyzendő, hogy a doktor urnak 

egy kissé vékonyak a lába szárai.) 

séges és 25 elégtelen osztályzatot nyert. 

hézségeit tekintetbe véve - az eredmény 
a középszerüség mértékén felül áll. 

Iskolánk évi fentartásához járultak: 

vall.- és közokt.-miniszter ur ő nagyméltó- 

sága legkegyelmesebben engedélyezni mél- 
tóztatott államsegélyképen 350 frtot. A 
brassói ipar- és kereskedelmi kamara 200 
frttal. Kézdi-Vásárhely városa 10 frttal. 
Tandij czimen befolyt 200 frt, akkor, midőn 

400 frt volt előirányozva. A szabó-, timár- 
ipar- és kereskedőtársulat 10-10 frt. A 
kézdivásárhelyi takarékpénztár 50, a kise- 
gitő pénztáregylet 10 frt és a jótékony nő- 

egylet 20 frt adománya. Ujévi ajándék 

men befelyt a csizmadia ipartársulattól 5 ft, 

kalapostársulattól 2 frt. Miért is hálás kö- 
szönetünket kifejezni el nem mulasszuk. 

Ennyiben van szerencsénk az 18883- 

4 ik tanitási évre szóló jelentésünket tiszte- 

letteljesen megtenni. 

Kezdi-Vásárhelyen, 1884. jul. 15-én. 
Közli: 

Gyöngyösi István, 
felügy. bizotts. jegyző és 

iparisk. igazgató. 

czi- 

Primitia. 

K.-Vásárhely, 1884. aug. 3. 

A kantai kolostor templomában ma 

szerzetes tagjai közül Agócs János Tivadar 
mutatta be a vér nélküli áldozatot az egek 
Urának először. 

A ki tudja, mily öröm az, ha valakinek 
lelke vágya és álma beteljesedik; a ki tudja, 
mit érez az a sziv, mely megtalálta azt, a 
mit keresett: az érteni fogja, annak halvány 
fogalma lesz arról, mit érez és mily boldog 

egy kath. pap, midőn misézik először. Oly 
öröm az, minőt a világ nem adhat és el sem 

vehet semmi és senki sem. 
Már korán föl-alá hullámzott a kiván- 

csi nép a kolostor előtt vasárnap reggel. Fél 
tizkor megszólalt a kantai torony hivó 
harangszava. Tiz órakor a második s fél 11- 

s ime, ezen nyugtalan várakozás kö- 
zepette elmosódott énekhangok érintik a 
hivek lelkét. Az énekhang közelebb jő, végig 
a kolostor folyosóin, ki az utczára és onnan 
a nagy templomajtón befelé vonul egy me- 
net a hivek között végig az oltárig. A bus 

akkordok közül kihallatszik az ének szövege: 
„Uram, hiszlek és reméllek. 

Elől egy karinges pap ment, utána 
négy ministráns és azután a négy fehérruhás 
gyermekleány, szende, piruló arczokkal, 
csokorral a kezökben. Azok után jött két 
hosszu fehér ruhába öltözött pap és végre 
az ujmisés. Jobbja felől az u.n. keresztanya, 

városunk társadalmi köreinek egyik csillaga 
a kedvességéről, szellemességéről, müveltsé 

géről és szépségéről ismeretes Feil Mathild 
ő nagysága. Balfelől a vidéki kath. papság 
legkedvesebb tagjainak egyike, főtisztelendő 

Csiby Tamás gelenczei lelkész ur, 

manuductor. 
A menet az oltárhoz ért. Az ujmisés 

rákezdte a „Jőjj el szt. Lélek Isten" kezdetü 
éneket. Azután jött az isteni tisztelet főrésze : 
az ünnepélyes szt. mise. 

Evangelium után a koszorukkal feldi- 
szitett szószékre lépett főtisztelendő László 
József, a jeles papi szónokok egyike Három- 
széken. Gyönyörüen kidolgozott beszédében 
lelkes, meggyőző, megható hangon fejte- 
gette, hogy a pap három oltáron áldoz: az 

egyház, a haza és a társadalom oltárán. 
Kérte, imádkozzék mindenkiért valláskülönb- 

ség nélkül és ne felejtkezzék meg ő róla 
sem. Ámen! 

Az isteni tisztelet végével a szokásos 

áldás volt. A misés pap kiterjesztett kezek- 
kel kéri le az Isten áldását a hivekre. 

Azután diszebéd volt, melyet tek. Feil 
Ede ur rendezett a kolostor ebédlőjében az 

ünnepelt tiszteletére. A költséges, a modern 
izlést minden tekintetben kielégitő diszebé- 
den 25 tagból álló vendégkoszoru vett részt. 
A lelkes pohárköszöntők sem hiányoztak. 
Az ujmisés nyitotta meg azok sorát, éltetve 

a dicsőn uralkodó XIII. Leo pápát és szt. 
Atyát, az erdélyi megyék szeretett főpászto- 
rát, Lönhart Ferencz püspök urunk ő Excel- 
lentiáját, a tartományi rendfőnök urat, a vi- 
déki kerületi papságot, különösen a jelen- 
levő manuductor és szónok urakat, a gymn. 

igazgatóját, a társház kedves főnökét, a ke- 

resztanyás és keresztapát és szerzetes tár- 
sait, a jelenlevő vendégeket kivétel nelkül. 
Mondottak még talpraesett köszöntőket: Cs. 

T. manuduetor ur, L. I. az ünnepelt szónok, 

E. K. igazgató, V. I. buzgó hivatalnok és 
katholikus s a testvérek nevében S. L. 

testvér. 

Az ebéd végével a kolostor kertjében 
kisebb-nagyobb csoportokra oszlott a társa- 

ság és folyt a társalgás szellemes ötletekkel, 
olykor-olykor boldog, vidám kaczajra inge- 

relve a jókedvü vendégeket. Nem mulaszt- 

hatom el fölemliteni, hogy a jelenlevők vi- 
dámságának okát a gyöngédebb nemből 

jelenvolt urhölgyek kedves jelenléte és szel- 
lemi müveltségök fénysugarai és szikrái ké- 

pezték. Ekicsi nefelejts-koszoru a következő 

alphabetikus betükből áll: D. O., E. K.-né, 

F. M, F. G.-né ő nagys, I. M., P. Lotti és 

Tekla, valamint V. Katinka kicsi kisasszo- 

nyok, mint koszofus leányok. 

Mire a bágyadt hold is megjelent s 
mire halvány fényt kezdett vetni a kertre az 
esti csillag sugára, szerterepült a vidám se- 
reg s majdnem azt mondta valaki: 

„Sápad a hold, ni hogy sápad, nini ni. 

Talán bizony boldogságunk irigyii. 

De nem mondtam, mert épen valaki azt 

„kajáltottat a refectoriumból pohárcsöngés 
közébe, hogy csak ugy reszketett belé a ko- 
lostor csöndes, ilyetén nagy hanghoz nem 
szokott folyosóinak visszhangja, hogy: „Hop, 
hop, hep, hep, igyunk egyet százegyig.4 ,„No, 
- mondom - jó éjszakát, testvér !14 

Nihilista. 

Májális eső nélkül. 

Ugyan, urfi! az Isten szerelméért, ne 

májálisozzanak; ne rontsák el ezt a csepp 
szépecske időt! - igy könyörgött egy falusi 

nénike, mikor látta azt a nagy sürgés-forgást 
a melyet vasárnap délelőtt a májális rende- 

zősége elkövetett. 

Mert hát, instálom, az történeti tény, 

hogy Kézdi-Vásárhelytt májális eső nélkül 

nem eshetik meg, s igy néném asszonynak 

meg lehet bocsátani „abbeli alkalmatlanko- 

dását", hogy beleszólott a dologba. 

Az igaz, hogy reggel felé az idő olyan- 

formán mutatkozott, hogy mindjárt eső lesz, 
de a rendezőség ama merész tette, miszerint 

még annyiba sem veite a vén idő ő kegyel- 
mét, hogy oda tette volna a meghivóba azo- 
kat a szavakat, a melyek majdnem iminden 
májálisi meghivón rajta vannak, hogy t. i. 

kedvezőtlen idő esetén ekkor meg akkor fog 

mint 
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tet ett s a „mindenes András"-nak kihivó mó- 
don véghezvitt ama cselekedete, hogy nem 

tekintve a tornyosuló felhökre, kitüzte a lo- 

bogót a lobogót a piacz közepén levő lám- 
pára a megtartás jeléül, - - no s aztán 

még az az iszonyu taraczkdurrogtatás 
annyira megijesztettek a már-már könnyezni 
kezdő eget, hogy szülötte magzatait - a 

felhőket - sietve küldé hátra, haza, a büdösi 

hegyek mögé. 

Ilyenformán eshetett az meg, hogy d. 
u. fél 3 órakor a rendezőség - élén a czigá- 
nyokkal - délczegen kivonulhatott a májá- 

lis helyére: a ligetbe. 
A vendégek lassan ugyan, de mégis 

annyira összegyültek, hogy az 5 órakor meg- 

tartott első négyest már 50 pár tánczolta. 
A táncz 4 órakor kezdődött és folyt a 

késő éjjeli órákig szakadatlanul, a min épen 

nem csodálkozhatunk, ha tekintetbe vesszük 

azt, hogy városunk tüzvérü fiatalsága ren- 

dezte a mulatságot, már pediglen: „Csak 
nem fajult el a székely vér. 

Ugy 2 óra felé éjjel Szőke Pista beadta 

hegedüjét, a mely a sok huzás-vonás követ- 

keztében meghurtalanittatott s igy a tánczo- 
lók fájó szivvel ugyan, de hazamentek. 

A bálanya tisztét tek. Nagy Ferenczné 
asszony vitte igen ügyesen és nála megszo- 

kott kelemmel. 

A tánczoló hölgyek között ott láttuk 
- a hogy katzenjammerrel visszaemlékez- 

hetünk - Gábor Ágnes kisasszonyt Bereczk- 

ből, Kónya Julcsa kisasszonyt Osdoláról, 

Szekely Malvina és Melinda, Málnásy Al- 
binka, Varga Mari és Etel, Jancsó Mariska 
és Ilona, Fejér Marika, Vajna Mari, Bartha 

Gizella, Fülöp Antonia kisasszonyokat s 

több más kisasszonyt és asszonyt, kiket ré- 

szint nem ismer, részint elfeledett: 

Katzenjammer. 

Apróságok. 

- MAz országos kiállítás házi ipar cso- 

portjának képviseletére özv. Lakatos Jánosné 

kéretett fel Csikmegye részéről, mit a tevé- 

keny igazgató el is fogadott. E hó 30-án egy 

szükebb körü bizottság ült össze következő 

tagokból : Mikó Ilka, Lakatos Jánosné, Arndt 

Ernőné, Benedek Istvánné, Gál Elekné, Bak- 

csi Gáspárné, Mikó Bálint, EÉlthes Elek, Ma- 

dár Imre, Vajna Tamás, Móricz Gyula, Ba- 

lázsy Lajos, Nagy Imre, Deák Ignácz, és 

megalakulván, mint a házi ipar csoport 

gyüjtő bizottsága, elnöknek Mikó Ilka asz- 

szony, alelnöknek özv. Lakatos Jánosné és 

jegyzőnek Deák Ignácz lettek egyhangulag 

megválasztva. - Határozatul kimondatott, 

hogy ezen bizottság kizárólag a női házi ipar- 

ággal foglalkozik, a többit átengedi az álta- 

lános gyüjtő bizottságnak. - Minthogy 

azonban e téren a ténykedés kiadással is fog 

járni, ezen költségek fedezésére mind az or- 

szágos kiállit. bizottság, mind a megye, mind 

a brassói iparkamara támogatása, illetve 

pénzbeli segélyezése kikéretik. Hogy ez mi- 

nél előbb megvalósitható legyen, az elnökség 

és Élthes Elek megbizattak egy terv készi- 

tésével, melynek alapján a segélyösszegek 

megállapithatók legyenek. A bizottság rövid 

időn kiegésziti magát és megkezdi műkö- 

dését. 

- A diphtheritis első áldozata. Folyó hó 

2-án d. e. kézdivásárhelyi lakos Kolonics 

István orgonamüvésznek 4 éves Vilma nevü 

leánya diphtheritisben meghalván, minden 

czeremónia nélkül el is temettetett. Öszinte 

elismeréssel adózunk a rendörségnek, hogy 

az egészségügyi törvényt ily szigoruan meg- 

tartotta s ezáltal is e veszélyes betegségnek 

terjedését meggátolni igyekezett. 

- Az első lépés. Kézdi-Vásárhely he- 

lyettes kapitánya szigoru rendeletet bocsá- 

tott ki a város utczáinak kitisztitása, a ganéj- 

dombok kihordása, szóval a köztisztaság ér- 

dekében. Ha ez első lépés erélylyel vitetik 

keresztül; ha a rendelet szigoruan végre is 

hajtatik: akkor az első, legnehezebb lépés a 

város közegészségügye érdekében megtör- 

tént. Hisszük, hogy igy is lesz. Bár ne csa- 

lódnánk! 

k 

tartatni a májális, mondom, e merész - N kézdivásárhelyi rendőrség szives 

figyelmébe. A kantai utczát naponta el szokta 
lepni egy-egy czigánysereg. Éktelen zajt, lár- 

mát csapnak a piaczra fel, onnan ismét le- 
mentükben. És ezt naponta többször ismét- 
lik. A közcsend s a tulajdon megtarthatása 
érdekében felhivjuk e körülményre a rend- 

örség figyelmét. 

- A csikszeredai szövészeti iskolában 
mult hó 30-án tartatott meg nagyszámu kö- 

zönség részvétele mellett a közvizsgálat. 

Igen jól esett látnunk, hogy a növendékek 

18883. október 1-től 1884. julius 30-ig nem- 
csak a gyakorlati szövésben, hanem a szövé- 

szet elméletében, szövészeti fejbeli rajz és 
nyüstözésben, szövészeti számtan és szövet- 

mintázásban igen szép eredményt mutattak 

fel. Ugyanezen alkalommal a növendékek 
által készitett szötemények, házi kézi mun- 
kákból kiállitás rendeztetett, mi a közönsé- 

get rendkivül meglepte. Az a tengernyi 

szebbnél szebb s a mellett a mindennapi 

életben igen hasznos kézi munka, a fehér- 
nemü-foldozástól elkezdve,] mihez hölgyeink 

manapság igen keveset értenek, a legfino- 

mabb csipkékig a legnagyobbpontossággal és 
a mia legfőbb, igen tisztán voltak előállitva. 

Örömünkre szolgál, hogy özvegy Lakatos 

Jánosné igazgatónak, özv. Gal Károlyné fel- 
ügyelőnek és a szövészet vezetőjének elisme- 

résünket kifejezhetjük. Különben Lakatos 
Jánosné ő nsga 4 évi Csikban léte alatt any- 
nyi érdemet szerzett, oly sok elismerésre ér- 

demesitette magát, hogy társadalmunk ele- 
gendő elismeréssel nem is adózhatik. 

= A Csik-Szeredában létesitendő állandó 

szinház javára folyó hó 2-án megtartatott a 

tánczestély igen szép közönség részvétele 
mellett. A vidék is nagy számban volt kép- 
viselve, különösen pedig Csik-Somlyó nagy- 

ban emelte az estély fényét és jövedelmét. 
Mint igen tekintélyes egyéntől értesültünk, 

a tiszta jövedelem a sugólyuk beszerzésére 

fog fordittatni. 

- Mntispiritistikai előadás. Folyó hó 8-án 

és 4-én Kézdi-Vásárhelyen Mstr. Sten- 

ley V. antispiritista előadásokat rendezett. 

Mutatványai, melyek kiváló ügyesség s meg- 

lepő gyakorlottságra vallanak, oly pompásan 

sikerültek, hogy a közönség a szó legtelje- 

sebb értelmében gyönyörrel és élvezettel 

szemlélte azokat. Mutatványaiból egy párt, 

mint az „eleven asztal-t és a „meglepő 

tenta-pohár4-t meg is magyarázta a közön- 

ségnek. Nemcsak gyönyört szerző productu- 

maiért, hanem kellemes modoráért is szives 

készséggel ajánljuk az élvezetet kereső kö- 

zönségnek. 

- Ő áll az erdő felől. Domokos Márton 

csiksomlyói lakos, ki a közös hadsereg 82. 

ezredéből rövid idő alatt már harmadik izben 

megszökött, ujból falujában van s folyton 

fenyegeti a lakosokat, hogy 7 helyen gyujtja 

fel a falut. Márton uram egy kitanult és 

igen vakmerő csavargó, kit csakis a ecsend- 

őrök tudnának elfogni, mert mások elől, ha 

megkötözik is, elszökik. Ejjelenkint bejáro- 

gat a faluba, nappal pedig a bükk hátánál 

alszik vagy gombát sütöget, hogy éhségét 

enyhitse. Mig fenyegetőzése megvalósulna, 

ajánljuk a csendőrség szives pártfogásába. 

- lárhatlanná váltak az utak a csik- 

következtében. Nehány tusnádi fürdővendég 

a napokban érzékenyen panaszolt, hogy a 

hidak és átereszek annyira összeromlottak, 

hogy életveszélyes azokon az átjárás. Igaz 

ugyan, hogy mosta gazda embernek minden 

perczet fel kell használni; de az sem szen- 

ved kétséget, hogy egy ily látogatott utat 

oly romlott állapotban tartani nem lehet és 

nem szabad. 

- A kolera. Örömmel jelezhetjük, hogy 

a vészállása Toulonban és Marseilleben ked- 

vasárnapig - mint egy párisi távirat jelenti 

= Toulonban 1, Marseilleben 11 ember halt 

meg kolerában. - Fordultak elő ugyan 
Olaszországban is több helyen koleraesetek. 

Itt azonban, mint a hirekből kivető, a beteg- 

ség csak elszigetelten, a Francziaországból 

érkezett személyek közt lépett fel és enyhe 

lefolyásu. A szigoru intézkedések mindenütt 

megtétettek. 

szentmártoni járásban a közelebbi esőzések 

vező fordulatot vett, a mennyiben a kolera- 

halálesetek száma csökkent. Szombat estétől 

- A brassói magy. kir. állami iskolák 
1884-85-ik évre vonatkozó értesités. Az elemi 
iskolákba lépő tanulók felvétele augusztus 
830. és 31-ik, - a polgári iskolába lépőké 
szeptember 1-ső, 2-ik és 8-ik napján történik 
A polgári iskolákban ugyanezen napokon 

tartatnak a felvételi és javitó vizsgálatok. 

Minden tanulónak beiratása azon iskola he- 
lyiségeiben eszközöltetik, a mely foku inté- 
zetbe lép az illető tanuló. A jövő tanévben 
a polgári fiuiskolának IV-ik osztálya meg- 

nyilik. Ezzel kapcsolatban a következő uj 

intézedések fognak életbe léptetni: a) az 

iparos pályára készülők részére műasztalos- 
sági ipartanműhely, b) a kereskedelmi irány- 
ban haladni kivánók részére kereskedelmi. 
szaktanfolyam fog berendeztetni; c) a latin 

nyelv az I-ső osztályban s azután évről-évre 

fokozatosan a négy alsó osztályban, mint 
rendkivüli tantárgy tanittatni fog; d) a pol- 
gári leányiskolával kapcsolatban továbbké- 

pező női munkatanfolyamok szerveztetnek. 

1. Mind a fiu, mind a leány polgári iskola 
Lső osztályába szabályszerüen csak oly ta- 

nuló léphet be: a) ki legalább 9-ik évét be- 
töltötte; b) kinek az elemi iskola negyedik 

osztálya számára kiszabot tantárgyakban 

elegendő jártassága van s ebbeli ismereteit a 

kitüzött napokon tartandó felv. vizeg. utján 

igazolja. 2. A polg. iskolába lépő tanuló, bár- 
mely nemzetiséghez tartozik, köteles a magy. 

nyelvet is tudni annyira, hogy a törvény ál- 
tal ezen iskolákban elrendelt magyar nyelvi 

oktatásban fennakadás nélkül részt vehessen. 

8. A polgári iskola bármely osztályba, ille- 
tőleg ezen iskolával kapcsolatosan szerve- 
zendő ipartanműhely és kereskedelmi szak- 

tanfolyam első évi folyamára bevehető min- 
den oly tanuló, ki koronánál fogva az általa 
kijelölt osztályba beillik s az azon osztályban 

megkivánható előkészültségről vizsgálat ut- 

ján bizonyságot tesz. 4. A felvételi vizsgálat 

dijmentes. 5. A polgári leányiskolával kap- 
csolatban álló női munkatanfolyamokra felvé- 

tetnek oly 14. évüket betöltött és hat elemi, 

vagy két polgári osztályt végzett leányok, 

kik az általok kijelölendő munkacsoportok 
valamelyikének elsajátitására törekednek. 

Tandij az elemi iskolákban 2 frt., a polgári 

iskolákban 5 frt. A szegénységüket kimutató 
növendékek tandijt nem fizetnek. Felvé- 
teli dij czimén az iskolai könyvtár javára az 
elemi iskoláknál 25 krt. és a polgári iskolák- 
nál 50 krt. mindenik tanuló fizet. Az ipar- 

iskolákba a felvételek szept. 1-től 15-ig esz- 

közöltetnek. Ezen iskolában a tanitás telje- 

sen dijmentes. Brassó, 1884. augusztus 1-én. 

Az igazgatóság. 

- Akolozsvári várfalak lebontása. A ko- 

lozsvári városi tanács előterjesztésére a köz- 
gyülés már egy korábbi határozatával kimon- 
dotta a régi kulcsos város szép emlékeinek, 

a várfalaknak lehordását. Az eddigihatározat 

szerint csak a Bethlen főtanoda háta mögötti 
bástya a kültorda-utcza sarkán fog megha- 
gyatni, a többi helyeken a falat mindenütt 

lehordják. 

- Házi orvos. K.... 
egy rokona, mint vendég nála lévén, rosz- 
szul-létről panaszkodott. Segitünk azon - 

felelé K.... Menj! - mondá a szolgálónak 
- s hivd el azonnal T... t. Hát az ki? - 
kérdé a rokona. Állatorvos - volt a K.... 

vendéglősnek 

felelete. Hát most bicsinak az a házi or- 

vosa ? - jegyzé meg a rokon. 

- Az ,„Ország-Világ" 31-ik száma meg- 
mutatja azt, hogy a jó irók csoportositása, a 
közönség izlésének kielégitése mellett jó la- 
pot lehet adni. Ki kell emelnünk ezuttal az 
„Ország-Világ"-nak buzgalmát, izlését, mely- 
íyel nevezetesebb irók műveit is megválo- 
gatja. A széptani törvények s a közönség 
ezek, a melyeket figyelembe vesz. Dicséretre 
méltóan kizár minden pajtáskodást, nem káp- 
ráztat irodalmi divatos czégekkel, a régiek- 
kel tehetséges ujakat is vezet be. Ebben a 
számban Bartay Ede életrajzát Nagy István, 
a Faust jeles forditója irta, az arckép köz- 
lése alkalomszerü és elismerés a dalárünne- 
pélylyel szemben. Prém Józsefnek „Zajos 
napokban* czimü szép verse érdemes volna, 
hogy idegen nyelvreis lefordittassék. A „Fa- 
lun, egy gyönyörü vers illustratióval, szer- 
zője S. Szabó József az irodalmi világba elő- 
ször lép be, és azonnal helyet foglal. Min- 
denkit meghat a költemény nem mindennapi 
és nemes hangja. Szakáll István verse, a 
„Három rózsa', egy igazi családi költemény. 
P. Szathmáry Károly jeles regényironk közli 

. 

31-én. 

nA havasok királynéja" ezimü regényé 
az olvasót elragadja. Balázs Sándor kitün 

beszélyirónk régen nem irt olyan szépet, 
mint „A fehérrózsás leány. Majthényi Flóra 
„Az ábránd utjai elbeszélése csattanós vég- 
hez közeledik. Eredeti képei közül kiemel- 
jük a Tegethoff-féle háromszögü hadállás és 
a Likava vára czimüeket. Diderót emlékét 
is közli a kitünő lap a nagy iró halálának 
évszázados fordulása alkalmából. Az eső In- 
idában nagyon tanulságos közlemény. A ro- 
vatok élénkek és változatosak. Irodalmi mél- 
tatása figyelmet gerjesztő Vegyes hirei nagy- 
részt eredeti értesülések. Mutatványszámok 
ingyen és bérmentve küldetnek. Előfizetési 
ára egy évre 10 frt, félévre 5 frt, évnegyedre 
2 frt 50 kr. Kiadja a jó nevü „Pallas" iro- 
dalmi részvénytársaság, Budapest, Korona- 
herczeg-utcza 3-ik szám. 

- A magyar zene kedvelőinek figyelmébe! 
A „Magyar Dal-Album" czimü egyetemes 
magyar népdalgyűjtemény V. kötetből most 
jelent meg a 8. füzet a 941-960. számu, kö- 
vetkező dallamokkal: 1. Nem busulok többé. 
2. Nem kell nekem senki vize. 8. Néma hölgy 
fut a nagy éjszakán. 4. Nincsen kedvem, 
nincsen kedvem. 5. Ni, ni! mi az a szerelem ! 
6. Oh milyen sokszor hallottam. 7. Oh te ál- 
dott Kánaán. 8. Oszlik, bomlik a gond. 9. Ott 
a réten egy almafa. 10. Öregbiró kisbiróstól. 
11. Örül a lány, ha farsang jön. 12. Össze- 
jöttek a banyák. 18. Összel hervad, ősszel 
hull el.. 14. Pej paripám patkószege. I15. 
Puszta ez az egész vidék. 16. Pusztán szü- 
lettem... 17. Rád sem gondolok ezután. 18. 
Réten, réten, réten jártam. 19. Rózsa, rózsa 
piros rózsa. 20. Rózsát kaptam, piros rózsát. 
A teljes gyüjtemény, vagyis a zongorára al- 
kalmazott 1000 magyar népdal ára együtt- 
véve 7 frt 80 kr. A É évi ötödik évfolyam 
vagyis a 801-1000-ik számu dallamok előfi- 
zetési ára bérmentes szétküldéssel: (10 fü- 
zetre, 200 dalammal) 1 frt 80 kr; 5 hóra (5 
füzetre, 100 dallammal) 60 kr; egy-egy füzet 
ára (20 dallammal) 25 kr. - Előfizetések 
postautalványon a „Magyar Dal-Album" ki- 
adóhivatafához Győrbe intézendők. 

Miadói izenet. 

Pethő György urnak. Az egész 1884. évre 

elő van fizetve. Köszönjük. Szives üdvözlet! 

A közönség köréből.*) 

Nyilatkozat. 

Alólirottak kinyilvánitjuk, hogy a folyó 
hó 3-án megtartott májálison elkövetett tet- 
tért, a melylyel egy általunk előnyösen is- 
mert és minden körülmények között jelle- 
mesnek itélt egyén inzultáltatott, felelőssé- 

get nem vállalunk, sőt a tetteseket elitéljük. 
Kézdi-Vásárhely, 1884. aug. 5-én. 

A rendező bizottság. 

*) Ezen czikkért a felelősséget csakis a sajtó- 

hatósággal szemben vállaljuk el. Szerk. 

Felelős szerkesztők: 

Ifj. Dobay János. Móricz Gyula. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Alhert. 

Szám 2662-1884. 

Pályázati hirdetmény. 

Csik-Szent-Márton, Csekefalva és Koz- 
más társult községekben a körjegyzői ál- 
lás Csekefalva székhelylyel, évi 400 frt fiz 
tés és 33 frt irodai és fa-átalánynyal 1 

mondás következtében üresedésbe jövé 
annak betöltésére ezennel pályázat hirde 
tetik. 

Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen 
állást elnyerni ohajtják, a községjegyz 
vatal viselésére való képesitésöket ig 
szakbizottsági okmány, valamint eddig 
lalkozásuk- és erkölcsi viseletökről 
zonyitványokkal felszerelt pályázat 
söket e folyó 1884-ik év augusztus h 
alólirthoz benyujtani. 

A járási szolgabiróságtól. 
Cs.-Szent-Mártonon, 1884. jul 

l 



eEosesz áé 
sehol sem szivesen látott vendég, mert azon élvezeti és táplálékszer, me- 
lyet a fiatal és agg, a szegény és a gazdag egyenlően kedvel csak ugy 

teljesiti feladatát a családban, ha róla azt lehet mondani, hogy 

H
 

rhai Sz.-Udvarhelyit. 
és ozsonna. Mint hazánk leghirnevesebb és megbizhatóbb gyárosainak képviselői, ajánl- 

juk a következő, nagy választékban készleten levő gazdasági gépeket, eszközöket ma = , 
ééa 3 és szerelvényeket: 

-eg o V e l : sSoproni seltenhofer Erigyes és fiától: x 1: tüzi fecsken- 
dők, tüzolté-szerelvények és harangokat. 

Budapesti rossmann és Rauscobhenbacntól: 
kitünő, legjobb szerkezetü kézi, lóerejü járgányos csépiőgépek és rostákat. 

1 Budapesti Brosle Jézseftél: konkolyválasztó trieurök, 
szórórosták és kukuriczamorzsolókat. 

Moeosonyi ühne Edétéől: Hungaria Drill sorbavető gépek, 
lókapák, ekék és boronák, szecska- és répavágó gépeket. 

Budapesti Tarnóczy usztávtól: különféle szerkezetü, 
legczélszerübbnek bizonyult szénagyüjtök, rétgyaluk, boronák, vetőgépek, rosták, váltó 
és kerülő ekéket. 

Budapesti otzó Báltól: szecska-, répavágók, rostáló-, daráló-, 
vető-, boronáló- és összes ekéit. 

Továbbá: Amgolhon legelső gyárosa limcolmi Claytom 
és Shuttlewortitól: gözcséplők- és mozgonyokat. - Ezécsi Tán- 
ezes Nezsőtől: tüz és betörés ellen biztos pénzszekrényeket. 

Mindezen elősorolt gazdasági gépek, tüzi fecskendők, tüzoltó szerelv nyek és 
harangokból nagyválasztéku raktárt tartván, felhivjuk a nagyérdemü gazdaközön- 
séget annak megtekintésére. Gépeink könnyü járása, szolid szerkezete és czélszerü 
használhatóságáról mindenki személyesen meggyőződhetik, mire nézve készek 
vagyunk a felelősséget elvállalni. - Magunkat a n. é. közönség szives jóindulatába 
ajánlva, kérjük minél gyakoribb megbizásait. Kiváló tisztelettel 

WASS és EMER. 

ez oknál fogva minden házi asszony jelszava, büszkesége. 

Tisztelt asszonyság! Ha kedves családjának, ismerőseinek legjobb ká- 
vét akar tálalni, ugy sziveskedjék használatba venni a 9-10 U 

özerencsiféle családkávet. 
Egy kanál ebből, két kanál jó szemes kávé és jó tejfel a legjobb kávét 
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Faládácskákban 10, 15, 20, 30 kr, csomagokban 3, 4, 5 kr. Szives- 
kedjék kisérletet tenni a 
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Szerencsi-féle családkávéval. 

SZERENCSI E. gyárából KASSÁN. 

assmmzmmemesasa ks8e 

adja. E 
A Szerencsi-féle családkávé majdnem minden füszerüzletben kapható. 
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See 8 eeseseesosssepesereepeoreseoe 
a n. érd. közönség figyelmét felhivni, hogy kézdivásárhelyi könyvnyomdámban 
és Csikszeredában Györgyjakab Márton bérlőnél a következő 

NYOMTATVÁNYOK ÁLLANDÓAN RAKTÁRON TARTATNAK 
és KIS MENNYISÉGBEN is feltünő OLCSÓ ARON kaphatók: Adas vevési szerződés. Halottvizsgálati jkönyv, VII. minta. Kzbesitési iktató- jegyzőkönyv. Panaszkönyv, erdőkihágásos ügyekhez. Adóbejelentés, kisüstösöknek Halottkémi jelentés halottvizsgálati jegyzőkönyvek- Kézbesitési vevény, közs. birásk. Pénz-napló, erdőkihágásos ügyekhez. 

) Adéhatrélek törles knabbas L K kel, VIII. miata. Kielégitési végrehajtás iránti kérés, ingóságokra Pénzbüntetések nyilvántartása, erdőkihágásos a adóhatráléki kimutatás, havi. Hatildő napló közs. bir lő s és ingatlanokra. ügyekhez. ; í/. évi. Határszéli igazolványérti utalvány. Kimutatás az e 
1 évi. Honvéd-változási kimutatás. 

] Adósság-levél r. k. egyházhoz tartozo pénzalaphoz. Fimlőoltási bizonyitó tábla. 
Anyakönyv, róm. k. népiskolák reszére, B. minta. 

(jAnyakönyv, tanköteles növendékek részére. (L. T.) 

égén fennmaradt s behajthatlan- Pénzkezelési jegyzék. 
ság czimén leirandó egyenes adóhátrálékokról Pénztári napló községek részére. 

Kipuhatolási önyv, hadköteles szökevények Pénztári napló községi iskolák részére. Himlőoltási részletes kimutatás. ről. (L. H) 
u Allategészségügyi kimutatás. Hivatalos árverési hirdetmény. Adoügy. 
() Arverési feltetelek. Havi adó kimutatás. L. A. 

= Hivatalos bélyeglelet. 

Hivatalos jelentés, a 8 hóig nem szorgalmazott vé 

rehajtásról. 

Hivatalos jelentés, a teljesitett vegrehajtásról. 

Idézvény, községi biráskodáshoz. 

Idézvény, erdőkihágásos ügyekhez. 

Iktató-könyv, község részére. 

Pénztári napló róm. kath. egyházmegyéknek, bel- 
Költségveté égi iskolák részére. és küliv. 

Kötelezvény,. egész és fel iven. Postakönyv. 

Kötelezvény fél iven. Pótadó-főkönyv. A 
Kötelezvény, helv. hitv. egyházi pénzalaphoz. Rovatos kimutatás a róm. kath. egyház adósairól 
Közmunka-nyilvántartási ikönyv. kül- és beliv. 

Közsegi iskolai számadás. er makacssági itélet. 

Községi költségterv. kereset és felzet. 

Községi marha-igazolvány. (Könyvecske. váltókereset. 
Községi sommás marhalétszám-kimutatás. Statistikai kimutatás, róm. kath. elemi i kolákhoz. 

Iktató-könyv, erdőkihágásos ügyekhez. Községi számadás. vagyis : 8-as tábla. 
Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. Küladó-hátráléki kimutatás, kül- és beliv. Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bünügy-/ 
infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- Levélboriték „Excellentissimo Illustrissimo ac ben. 

biam et adestator in Baptisatorum. RReverendissimo Domino Domino Francisco Szelgálati napló, a kir. csendőrség részére 
Infrascriptus praesentium vigore fidem facio Indu- Lönhart stb. czimirattal ellátva. 

Árverési kérés, ingóságokra és ingatlanokra. 

Árverési hirdetmény bir. végrehajtóknak. 

) Árverési hirdetmeny, adóügyben. (L. H. 
S Baromvásári jegyzőkönyv. 

(5) Béketárgyalási jkönyv, közs. bir. L. T. 

Bélyegjegy-megrendelési iv, 
() Belyeglelet. (L. H.) 

Tanköteles növendékek anyakönyve. 
biam et adestator in Copulatorunm. Levélboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. 

a lési .. Infrascriptus praesentium vigore fidem facio indu- hivatalnak" czimirattal ellátva. Tárgyalási jegyzőkönyv, békés esetekhez (Közs.bir. teioz egetési) házassági és piaui et adertator in Defuneternm, Levélboriték „A nagyon tisztelendő lelkészi hivatal. Törzskönyv-lapja, kül- és beliv. halálozási anyakönyvekből. . . 5 yvalapja; Felvételi napló a r. kath. iskolák részére, A. minta. Itelet, községi biráskodáshoz. (L. M.) nak* czimirattal ellátva. Tuüzvész-jelentés. 
Felszólamlás ujonczozási ügyben. Járványbetegségi kimutatás. Lólevél-jegyzőkönyv. (L.J. Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés és felzet. 
l Jegyzőkönyv a községben kiadott 1ó1evelekről. Makacssági itélet, közs. bir. Utlevel-jegyzőkönyv. (L. J.) adköteles sző u ogygökonyve Jegyzőkönyv a községben kiadott eele Mateenle Baptisatorum. Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet ) Hagyatéki leltár, kül- és beliv. Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitot- Copulatorum. szerint. 

Haláleset-felvétel, biróságok részére. utlevél-ajánlatokról. Defunctorum. Ügyviteli napló r. kath lelkészi hivatalok részére Haláleset-felvétel, gyámhatóságok részére. Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról Meghatalmazás Valtó kereset. .s - a kir. ekkisz s . . i.. () : kir. illetekkiszabási Jegyzőkönyv az árvák követelésének nyilvántar- Marhalevél-jegyzőkönyv. (L. J Váltó-óvás. 
ő Halál-okok idő szerinti kimutatása. tásáról. Mixta-matrimonia. Vendég-könyv. , A 4 . . 4 . . , , 
() Halottkémi iktató-könyv. ; Jelentés, erdő-kihágásos ügyekhez. Mulasztás-kimutatás, közs. iskolák részére. Változási kimutatás, a sorhad részére. 

Halottvizsgálat bizonyitvány, I minta. Jelentési levél, utazók számára. Mutató-könyv, közs. bir. 12. §.-hoz. Változási kimutatás, a honvédség részére. (L. H.) 8 Halottkémi jelentés, II. minta. Jelzálogjog bekebelezése vagy előjegyzése iránti közigazgatáshoz. Zaálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés és felzet. L.J.) 9 
; i , g gazg gjo2 , előjegy " orvosi segélybennem részesi- kérés és felzet .. . 1. .. örlése iránti kérés és felzet tett gyermekek haláláról, I11. minta. kérés és felzet Nemleges záloglási és becslési jegyzőkönyv, adó- Zálogjog törlése iránti kérés és felzet. 

Halottkémi jelentés rendkivüli halálesetről, TV. m. Kataszteri birtokiv, kül és beliv. ügyben. (L. Z.) Záloglási, becslési és árverési jegyzőkönyv adóügy- () Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. Katonai nyilvántartási Jegyzőkönyv, a honvédség Nyilvántartás, erdőkihágásos ügyekhez. ben, kül- és beliv. 
) Halottkémi jelentés ragályos, járványnyá válható, részére. Nyugta és ellennyugta, r. kath. egyházmegyéknek Záloglási és becslési jkönyv, adóügy. 

rvtyos befegeégben történt haláleset- Katonai nyilvántartósi jegyzőkönyv, a sorhad ré- Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. Záloglási jegyzőkönyv, közs. bir. ről, VI. minta. szére. panaszkönyv, közs. bir Záloglás-jegyzőkönyvi napló. 

Raktáromat folyton nagyobbitani törekszem, hogy igy a n. é. közönség igényeinek gyorsabban és jutányosabban felelhessek meg. 
Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemü alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, 2é árjegyzékek, számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más aikalmi üdvözletek, falhirdetmények, szóvai ( mninden a könyvnyomdászat köréle tartozó minták csinos és gyors kiállitását. 

Végül ajánlom irószereimet, levélpapiraimat, levélhoritékaimat és tentáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári eeolgálhalok 
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